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E-BIKE URLAUR im Villnssser Tal

Mit den neuesten E-Bikes werden Ausflugsfahrten oder auch
steilere Radfouren zum reinen Vergnigen. Und auch als
Einsteiger sind Sie sofort von der Elekiro-Mobilitét begeistert!
Erkunden Sie mit den E-Bikes mihelos, abgasfrei, klimo-
schonend und garantiert muskelkaterfrei die Bergwelt der
Villnssser Geisler.

Durch die sehr einfache Bedienung der E-Bikes kénnen

Sie sofort durchsfarten. Steigungen werden mit Leichtigkeit
iberwunden.

Sie fahren mit einem Lécheln gegen den Wind,

denn so macht lhr Ausflug mit dem Rad noch mehr Spafi.

Gefihrte Touren

> Im Rahmen von Dolomiti Slow Bike wird jeden Donners-
fag, vom 2. Mai bis 31. Oktober 2024 (ausgenommen
15. August) eine E-Bike-Genusstour angeboten.

> Jeden Dienstag gefthrte E-Bike Tour mit qualifizierten
Mountainbikefihrern. (keine Mindestteilnehmerzahl)

> Bei Bedarf bieten wir zusatzlich gefihrte E-Bike Touren
mit qualifizierten MTB-Instrukforen.
(Mindestteilnehmer: 2 Personen)

Mountainbike Fishrer

Max Messner, M +39 348 584 50 4/
Paul Fischnaller, M +39 328 400 44 01

Val di Funes - VACANZE IN E-BIKE

Con le ultime e-bike rende piacevole non solo un semplice
tour ma anche quelli su percorsi piv ripidi. Persino i principianti
saranno colpiti dalla nuova mobilita elettrical

Esplorate il paesaggio alpino della Val di Funes in e-Bike:
senza sforzo, senza emissioni inquinanti, salvaguardano
il clima e, soprattutio, senza dolori muscolari.

Si pud partire subito, grazie al funzionamento molto
semplice delle e-Bike. Pendenze sono facilmente superabili.

Pedalare controvento sorridendo; & questo che rende
la vostra gita in bici ancora pib divertente.

Tour guidati

> Nell'ambito di Dolomiti Slow Bike, ogni giovedi
dal 2 maggio al 31 ottobre 2024 (iranne 15 agosto)
viene offerto un tour in e-bike.

> Ogni martedi four guidato in E-Bike con guide qualificate.
(nessun numero minimo di parfecipanti)

> Su richiesta organizziamo anche tour aggiuntivi
con istrutfori MTB qualificati.
(Numero minimo di partecipanti: 2 persone)

Guide quadlificate

Max Messner, cell. 348 584 50 47
Paul Fischnaller, cell. 328 400 44 01

E-BIKE HOLIDAY in Villnéss valley

Enjoy mountain bike tours also on steeper trails with
the latest e-bike. Even beginners will be impressed by
the electric mobility!

Explore efforflessly the Geisler mountain landscape with
an EBike. It's emission-free, climate-friendly and without
being stiff and sore.

E-Bikes are for everyone due to the very simple operation.
Overcome steep inclines with ease and cycle into the wind
with a smile on your face, because that makes your bike
trip even more fun.

Guided Tours

> As part of Dolomites Slow Bike, an e-bike tour is offered
every Thursday, from 2" May to 31* October 2024
[except 15" August).

> Every Tuesday guided E-Bike tour with qualified guides.
(no minimum number of participants)

> If required, we also offer additional guided e-bike tours
with qualified MTB instructors.
[Minimum number of participants: 2 persons)

Qualified guides

Max Messner, P +39 348 584 50 47
Paul Fischnaller, P +39 328 400 44 01

PREISE - PREZ/ZI - PRICE

Iday  2days 3days +day

GHOST E-ASX 160

ADVANCED AL
S 155168 o €55 €100 € 140 +€ 35

M: 169-178 cm
l:>179 cm

CUBE ACID 240

HYBRID ROOKIE SLX €40 €75 €105 +€25
Kids: 120-145 cm

Anhanger €25 €45 €60 +€20

Carrozzella / Trailer

Kindersitz

+
Seggiolino / Child seat €101 €15 €201 +€5

RESERVIERUNG

Buchen Sie lhr Bike spétestens einen Tag zuvor!
8.00-11.30 und 14.00-20.00 Uhr

Im Preis inbegriffen sind ein Helm und Schloss.
Bitte beachten Sie die Verleih-Bedingungen!
Benutzung auf eigene Gefahrl

PRENOTAZIONE

Prenotate la vostra bici entro il giorno primal
ore 8.00-11.30 e 14.00-20.00

Casco e lucchetto sono inclusi nel prezzo.
Si prega di notare le condizioni generali di noleggio!
L'utilizzo delle bici & a proprio rischio e pericolol

RESERVATION

Reserve your bike within the day before!
8.00-11.30 am and 2.00-8.00 pm

All rentals include helmet and lock.
Please note the rental terms and conditions!
Use at own riskl

M +39 329 /84 28 43

CHARGING STATIONS @—€ —~a&

> Viel Nois Guest House
T+39 0472 840 526, info@vielnois.com

> Hotel Kabis
T+39 0472 840 126, info@hotel-kabis.com
> Pitzock - essen & trinken / mangiare & bere
T+39 0472 840 127, info@pitzock.com
> Hotel Fines
T+39 0472 674 200, info@hotelfines.com
> Hotel Tyrol
T+39 0472 840 104, info@tyrol-hotel.eu
> Restaurant Ristorante Pizzeria Waldschenke
T+39 0472 840 047, info@restaurant-waldschenke.com
> Treffpunkt Zans
T+390472 671 566, info@zans.it
> Geisler Alm / Rifugio delle Odle
T+39 0472 840 506, info@geisleralm.com
> Gschnagenhardt Alm / Malga Casnago
T+39 0472 310 412, gschnagenhardtalm@gmail.com
> Dusler Alm / Malga Dusler
M +39 329 622 56 36, unterholzer.david86gmail.com
> Glatsch-Alm / Malga Glatsch
T+39 0472 670 978, info@glatschalm.com
> Gampen Alm / Malga Gampen
T+39 0472 840 001, info@gampenalm.com
> Kaserill Aim / Malga Kaserill
T+39 0472 840 219, info@unterkantiolerhof.com
> Fr-Schliter-Hutte / Rifugio Genova
T+39 0472 670 072, info@schlueterhuette.com
> Edelweibhitte / Rifugio Edelweil
T+39 0472 694 920, info@edelweiss-huette. it
> Halslhitte / Rifugio Halsl
T4+39 0472 521 267 info@halslhuette. it

> Almgasthof Utia de Bérz - Wisrzjoch

Rifugio Utia de Bérz - Passo delle Erbe
T+39 0474 520 066, info@boerz.it

> Jausenstation / Ristoro Moar

T +39 0472 840 318, info@jausenstationmoar.it
> Gasthof Teiser Stern - Teis / Tiso

T+39 0472 844 592, info@teiser-stern. it
> Imbiss Herbert - Klausen / Chiusa

T+390472 847 121

> Cityhotel B&B Goldener Adler - Klausen / Chiusa
T+39 0472 846 111, info@goldeneradler.it



